TEPELNE CERPADLO NA
PRIPRAVU TEPLE VODY

OE01-935-1312

Navod k instalaci a obsluze
NIBE™ MT-WH 2029-F a
NIBE™ MT-WH 2029-1FS

4 NIBE



NIBE™ MT-WH 2029-F

285 |, pridavné topné téleso 1,5 kW
Cislo vyrobku NIBE: 084087

NIBE™ MT-WH 2029-1FS
285 |, pridavné topné téleso 1,5 kW
véetné trubkového vyméniku 0,8 m2
Cislo vyrobku NIBE: 085001
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1 Preprava

Ihned po dodani zkontrolujte tepelné Cerpadlo na pfipravu teplé vody a ujistéte se, Ze je neporuSené a nevykazuje znamky
poskozeni. Neni-li tomu tak, informujte o této skutecnosti neprodlené prepravni spolecnost. Neni-li ujednano jinak,

zodpovida za pfepravu pfijemce.

1.1 Stav pfi dodani
Zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS je dodavano bez potrubi pro odvod kondenzatu a bez pojistného ventilu na

vstupu studené vody.

1.2 Skladovani

Zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS musi byt skladovano a pfepravovano ve vzpfimené poloze, v originalnim obalu a nesmi

obsahovat vodu.
Zafizeni Ize prepravovat a skladovat pfi teplotach v rozmezi -10 °C az +50 °C.

1.3 Pfeprava s pouZitim paletového voziku
Aby bylo mozné zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS pepravovat s pouzitim paletového voziku, musi byt postaveno na

odpovidajici paleté. Zdvih jednotky provadéjte vzdy pomalu. Z divodu vysoko umisténého tézisté musi byt zafizeni NIBE

MT-WH 2029-F/1FS béhem piepravy zajisténo proti preklopeni.

1.4 VlyloZeni tepelného Cerpadla
Aby se zamezilo poskozeni, musi byt zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS vyloZzeno na rovny povrch.

1.5 Pfeprava s pouzitim ruéniho voziku (rudl)

Zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS Ize piepravovat vyhradné na odpovidajici paleté. To plati i pro pfepravu po schodech.
Rozmér pfepravni palety je pfiblizné 70x76 cm véetné obalu. Zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS musi byt na voziku
zajisténo proti posunuti. Pro Ucely pfepravy nelze pouzivat vodni pfipojky apod. Ujistéte se, Ze vozik nepoSkozuje skfifi ani

Z4dné pripojky.

1.6 Naklanéni jednotky 1

Pfi ruéni pfepravé zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS na kratkou vzdalenost na kone¢nou pozici

Jednotka nesmi byt

prepravovana ve voze (napf.

Ize jednotku opatrné naklonit az do Uhlu 45°. V pfipadé nutnosti prekrocit tento limit musi byt i o i
nakladni vz, dodavka nebo

zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS ponechano alespori 1 hodinu pfed spusténim v normalni . i
kamion) ve vodorovné poloze.

vzpfimen poloze. Existuje velké riziko, ze by doslo
k neopravitelnému poskozeni
zavéseni kondenzatoru a
kompresoru. Sledujte indikatory

naklonéni.
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2 Rozmery

Rozmérovy vykres NIBE MT-WH 2029-F/1FS

VSechny rozméry jsou v mm.

Pfivod vzduchu ¢ 160 mm
Vyfuk vzduchu ¢ 160 mm
Ridici jednotka

Odvod kondenzatu ¢ 19 mm
Kompresor

Expanzni ventil

Pojistny ventil

Nédoba 285 litrt

Servisni pfiruba

Elektricka topna jednotka 1,5 kW

Anoda

Vstup studené vody 3/4" BSPT
(IS0 7-1)

Cirkulace teplé vody 3/4"
BSPT (ISO 7-1)

Vlystup teplé vody 3/4" BSPT
(IS0 7-1)

Trubkovy vyménik, vstup 3/4"

BSPT (ISO 7-1, pouze typ 1FS)

Trubkovy vyménik, vystup 3/4"

BSPT (ISO 7-1, pouze typ 1FS)

Vysokotlaky presostat
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3 O vyrobku

3.1 V3eobecné
Tepelné Eerpadlo na pfipravu teplé vody bylo zkonstruovano a vyrobeno v souladu se vSemi

pfislugnymi smérnicemi EU (viz také ProhlaSeni o shodé ES).

3.2 Rozsah dodavky

e tepelné Cerpadlo na pfipravu teplé vody s integrovanou fidici jednotkou

e navod k instalaci a obsluze véetné technickych parametrli 1 Jakekoliv prace na jednotce smi

provadét vyhradné personal

3.3 Popis vyrobku
Zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS je tepelné Cerpadlo na pfipravu teplé vody, pfipravené k instalaci.

s odpovidajici kvalifikaci. Proved'te

veskera bezpecnostni opatreni pro
Je tvofeno nadobou ohfivace, sou¢astmi chladivového okruhu, okruhem vzduchotechniky a fidicim

prevenci nehod.

panelem s Fidicim a monitorovacim zafizenim navrzenymi pro automaticky provoz. Zafizeni NIBE
MT-WH 2029-F/1FS vyuziva teplo pfivadéného vzduchu pro vyrobu teplé vody. VV dobé Spicky Ize
dodavat pfidavné teplo s pouzitim integrovaného elektrického topného télesa o vykonu 1,5 kW.

V nadrzi ohfivace je jimka na ¢idla, do niz Ize umistit externi termostat nebo snima¢ (do priméru 6

mm) z externi fidici jednotky.
Oblast pouziti a principy obsluhy tepelného ¢erpadla na ohfev teplé vody naleznete v této pfirucce.

3.4  Obsluha zatizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS

Kdyz je potfeba tepla voda, fidici jednotka spusti kompresor. Kompresor pracuje, dokud voda ve vodni
nadrzi nedosahne nastavené teploty. Obvykle mlze zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS vyprodukovat
dostatek teplé vody pro pokryti potfeb Etyfclenné domacnosti bez nutnosti zapinat pfidavné elektrické

topné téleso.

Pokud zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS nedokaZze vyprodukovat dostatek teplé vody pro doméacnost,
Ize aktivovat elektrické topné téleso vestavéné v nadobé ohfivace. Timto zptsobem Ize vyprodukovat
vice teplé vody pro domé&cnost. Je mozné nastavit teplotu, na kterou ma elektrické topné téleso ohrat
vodu. Elektrické topné téleso by mélo byt pouzivano pouze v pfipadé potfeby, protoZze ma mnohem vyssi

spotfebu elektrické energie nez kompresor.

3.5  Technické parametry
Tepelné ¢erpadlo na pfipravu teplé vody NIBE MT-WH 2029-F/1FS

Primér bez potrubni pfipojky mm ¢ 660

Vyska mm 1837

Hmotnost bez vody, F/1FS kg 120/126
Elektrické pripojky VIHz 230/50 (L1, N, G)
Jisténi A 13

Chladivo / mnoZstvi -kg R134a

Tida ochrany - IP 21

Vestavéné elektrické topné téleso kW 15




3.6 Viykonové parametry

Viykon specifikovany pro ohfev vody z 15 °C (studena voda) na 45 °C (voda pro doméacnost) a teplotu vstupniho vzduchu 15 °C:

UZitny tepelny vykon kW 1,62
Elektricky pfikon kW 0,43
COP podle EN-16147, tfida L - 2,72

Viykon specifikovany pro ohfev vody z 10°C (studena voda) na 52,5°C (voda pro domacnost) a teplotu vstupniho vzduchu 7°C:

UZitny tepelny vykon kW 1,1
Elektricky pfikon kW 0,4
COP podle EN-255-3 - 2,72

3.7 Provozni rozsah / limity

Max./min. teplota pfivadéného vzduchu °C 35/-5
Max. teplota vody (se zapnutym tepelnym Cerpadlem) °C 55
Max. teplota vody (se zapnutym tepelnym erpadlem a elektrickym topnym télesem) | °C 65
3.8 Urovefi hluku
Méfici bod 1 metr od ¢elni strany jednotky
Objem vzduchu 100%
LdB
63 Hz 58
125Hz 53
250 Hz 54
500 Hz 47
1000 Hz 44
2000 Hz 46
4000 Hz 35
8000 Hz 30
Soucet L dB(A)
Vazeny primér (A-vazengé) 52
3.9 Nadoba na teplou vodu
Material Specialni smaltovana ocel
Anoda Hor¢ik
Cisty objem Litry 285
3.10 Pratok vzduchu
Prlichod vzduchu (volny tok) m3h 250
Doporu¢eny max. tlakovy pokles v externich potrubnich rozvodech Pa 100




3 O vyrobku

3.11 Popis chladivového okruhu

Chladici systém je optimalizovan na ziskavani tepla z pfivadéného vzduchu. Pres chladici systém je ziskané teplo pfeneseno do vody. Proces je
mozny pouze s dodanim dodatetné externi energie do kompresoru (elektfina). Chladici systém je uzavieny systém obsahuiici jako nosi¢ energie
chladivo R134a bez obsahu HCFC.

Ve vyparniku je teplo absorbovano ze vzduchu a pfenaSeno do chladiva pfi nizké teploté odpafovani. Chladivo v plynné formé je pfivadéno do
kompresoru, kde ziska vy3Si tlak a teplotu a je pfivedeno do kondenzatoru ovinutého okolo vodni nadrze. V kondenzétoru chladivo kondenzuje a
teplo absorbované ve vyparniku plus ¢ast energie kompresoru jsou pfeneseny do teplé vody pro domacnost. Nakonec je vysoky kondenzaéni tlak
piiskrcen na odpafovaci tlak s pouzitim expanzniho ventilu, jeho tlak i teplota se snizuje a chladivo mize znovu absorbovat teplo z pfivadéného

vzduchu ve vyparniku.

3.11.1 Chladivovy okruh - schéma

Kompresor VT shimaé
N
'T' v ﬁ Vystup teplé vody
Snima¢ teploty
Solenoidovy ventil =] vody, horni (T7)
] Vypa — Cirkulace teplé vody
Ventilator mik
O 3 Vstup trubkového vyméniku (pouze
R 1FS)
Snima¢ Vystup trubkového vyméniku (pouze
teploty 3 1FS)
Snimac teploty vyparniku (T6) vzduchu L..... g NV Vstup studené vody
() E 1
DX L1 Snimac teploty vody, dolni (T8)

Termostaticky expanzni ventil

3.12 Pfipojeni k rozvodu vody
Rozvod vody musi byt nainstalovan v souladu s mistnimi pfedpisy a standardy a musi splfiovat platné normy a pozadavky. Viz. také specifikace na

jinych mistech této prirucky. Musi byt pouzivana pouze pitna voda a musi byt zajisténa kompatibilita materialt celého systému.

Rozméry trubek pro instalaci na misté Ize nadefinovat na zakladé dostupného tlaku vody a predpokladaného ubytku tlaku v potrubnim systému.
Rozvod vody musi byt navrzen podle platnych smémic pro instalace pitné vody.

Nespravné kombinace materiélu ve vodnim okruhu mohou zpUsobit poskozeni nasledkem galvanické koroze. Je tedy potfeba dbat zviatni opatrnosti
pfi pouzivani galvanizovanych tvarovek (pozinkovana ocel) a tvarovek obsahujicich méd.

Stejné jako vSechny pretlakové nadoby musi byt i vodni nadrz tepelného ¢erpadia opatfena schvalenym pojistnym ventilem (nastaveni tiaku v zavislosti
na mistnich pfedpisech a smérnicich) a zpétnym ventilem na pfivodu studené vody. Pfipojka studené vody musi provedena na vstup studené vody %"

ve spodni ¢asti nadoby. Max. pracovni tlak je 10 bar( a max. teplota vody na vstupu je 65 °C.



Do potrubniho systému se nesmi dostat necistota (v pfipadé potfeby pfed pfipojenim tepelného Cerpadla trubky proplachnéte)!

Pokud k tepelnému ¢erpadlu neni pfipojeno potrubi cirkulace, musi byt cirkulacni pfipojka odpovidajicim zplisobem zazatkovana!

3.12.1 Pfipojeni k vodovodnimu fadu - schéma

7
;ﬂ]/ Tep|a$ 7

8 1
Cirkulace
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1. Uzaviraci ventil

Pojistny ventil

Vypoustéci ventil

Zpétny ventil (splfiujici pfedpisy pro vytapéci a potrubni systémy)
Cirkulaéni €erpadlo

Vodovodni pfipojeni s otoénou matici

Potrubni pfipojky 3/4" BSPT (ISO 7-1)

Odkap pojistného ventilu
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3 O vyrobku

3.13 Elektrické schéma fidici jednotky Optima 170
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Tilslutning Datalog | ©
Pfipojeni Datalog (e
Anschluss Datalog &

@

Aux relae

s MA4- Magnetventil afrimning |

Magnetventile Abtau

Magneticky ventil, odmrazovani
NT-  Nettilslutning 1x230V 50Hz

sikring max. 13 Amp

end main: 1x230V 50Hz

fuse mx. 13 Amp

—

e

7

~ & Piivod 1x230V 50Hz
Jisténi max. 13A
EP-  Elpatron 1,5Kkw A=
Elektrické topné téleso 1,5kW ]
Heizstab 1,5Kw -
P-  Hgjtrykspressostat g |
Vysokotlaky presostat = [ MA‘{'y_'
Hochdructipfessostat T -op a
HE- externe Umwalzpumpe P
8. Solarumwalzpumpe £ —+ 1
Externi cirkulacni ¢erpadlo, napf. —
solarni cirkulaéni ¢erpadlo
Faler for kgleflade [;ﬂ ol
Snimat nad vyménikem @il
Fahler bevor die kahiflache —
Foler Koleflade ey
. M < ¥ B | g
Snimac na nddobé L= | *7
Kahiftache fihler
T7- Feler tank top .
7 Snimac v horni ¢asti nadoby [« ot T7 |
o Oberer speicher flhler @ o —r
T8~  Feler tank bund o Y A
‘Snima¢ ve spodni ¢asti nddoby ¢ Br?(“ {}4
Unterer Speicherfahler L |
T9- Ekstra funktion
Ekstra Funktion
Specidlni funkce e
T10- Feler start/stop eller Hygrostat | Tilslutning Datalog
Sensor start/stop or Hygrostat o Pfipojeni Datalo,
Snimat start/stop nebo hygrostattat ©Q & Anschluss Daéllog
©

Pomocné relé
Aux Relais

NT
Skal jordforbindes jvt. steerkstremsreglementet

Musi mit uzemnovaci pfipojku
Muss erdung haben
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3.14 Kapacita ventilatoru

Kapacita ventilatoru

—

50 100 150 200 250 300 350

Objem vzduchu m3/h

Doporucuje se udrzovat pokles externiho tlaku pod hodnotou 100 Pa.
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4 Pred instalaci a spustenim

4.1 DuleZité bezpe€nostni pokyny
Design a vyvoj zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS byly provedeny za dodrzeni veskerych relevantnich
smérnic EU.

4.1.1 Chladici systém - bezpe€nostni pokyny
Pred zahajenim oprav a servisnich Ukon( se musi technik s odpovidajici kvalifikaci uijistit, Ze bylo

vypusténo chladivo na uroved, pfi které Ize praci bezpecné provést.

Pfi zasahu do chladiciho okruhu tepelného Cerpadla za ucely servisu a oprav je potfeba dbat zvIastni ! Béh déni i
éhem provadéni praci na

zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS

musi byt bezpodmineéné odpojen

opatrnosti, aby nedos$lo k pozaru a to zejména pfi praci s otevienym ohném (pajeni, svafovani apod.).

4.1.2 Elektricky obvod - bezpe¢nostni pokyny

hlavni pfivod napajeni - vytazena
Pfi pfipojovani zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS k napajeni museji byt dodrzeny pfedpisy a normy

vidlice pfivodu ze zasuvky!

pislusného statu. Museji byt dodrZeny i pfipadné dalsi pozadavky definované mistnim dodavatelem

energie. Jednotka tepelného Eerpadla musi byt pfipojena k napajeni s pouzitim svorek L1, N, G a
s minimalni vzdalenosti kontaktd v jistici 3 mm.

4.1.3 Pfipojeni vody - bezpeénostni pokyny

Musi byt pouzivana vyhradné pitna voda. B&éhem instalace je potfeba vénovat pozornost vybéru materialt
a je potfeba se ujistit, Ze zvolené materialy budou spole¢né bez problému fungovat v celém okruhu.
Zviastni opatrnosti je potfeba dbéat pfi pouzivani galvanizovanych tvarovek a dilti s obsahem hliniku!

Musi byt nainstalovan bezpegnostni systém, ktery zamezi pretlaku v systému. Vzdy pouZivejte pojistny
ventil pro max. 10 bar( a uzaviraci ventil (splfiujici pfedpisy pro vytapéci a potrubni systémy). Veskera

potrubi museji byt provedena v souladu s pfedpisy pro vytapéci a potrubni systémy.

414 Uzivatelé

Zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné déti) s fyzickym omezenim
nebo sniZzenymi senzorickymi ¢ mentalnimi schopnostmi, pfipadné s nedostatkem zkuSenosti a znalosti.
Takové osoby sméji pouzivat zafizeni pouze pod dohledem, nebo pokud byli proSkoleny na bezpeéné

pouzivani spotfebice a chapou rizika spojena s jeho pouzivanim.

Déti museji byt pod dohledem a musi byt zajisténo, aby si nemohly se spotfebi¢em hrat. Je nepfipustné,

aby ¢isténi a udrzbu provadély déti bez dohledu.

12



5 Instalace

Tepelné Eerpadlo na pfipravu teplé vody smi instalovat vyhradné jen personal s odpovidajicim za$kolenim a v souladu s mistnimi stavebnimi

predpisy.

5.1 Umisténi

Zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS Ize instalovat vyhradné v mistnostech, kde nemrzne. Misto instalace musi splfiovat nasledujici kritéria:

o Teplota v mistnosti v rozmezi 5 °C az +35 °C.

o Moznost odvodu kondenzatu do kanalizace véetné sifonu.

o 7Zadna nestandardni koncentrace prachu ve vzduchu.

o Pevny podklad (cca 500 kg / m2)

o Je nezbytné zajistit, aby byl kolem zafizeni dostatek prostoru pro ucely udrzby a servisu. Doporucuje se ponechat kolem jednotky prostor
pfiblizné 0,5 m.

5.2 Postup instalace

Odstrarite z palety obal.

Odstrarite z palety prepravni tvarovky.

Presurite z palety zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS a ustavte jej na podlahu.
Pomoci patky provedte vertikalni nastaveni zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS.

1. Odstrafiované $rouby 2. Odstrafiované grouby. 3. Odstrariovani Sroubd.
(s Sestihrannou hlavou).

A Nevrtejte do zafizeni NIBE MT-
WH2029-F/1FS zadné diry. Mohlo by dojit
k poskozeni trubkového kondenzatoru
navinutého okolo nadoby ohfivace.

13



5 Instalace

4. Pfesun jednotky z palety: 7. Odstranéni prvniho prkna (Ize jej uvolnit po naklonéni vyrobku na jednu
a: Opatrné v jednom sméru tahnéte jednotku. stranu).
b: Naklorite jednotku na stejnou stranu spolu se dvéma prkny.

5. Plynulé stahovani: 8. Odstranéni druhého prkna (Ize jej uvolnit po naklonéni vyrobku na druhou
c: Pfidrzujte jednotku naklonénou a odstrarite spodni ¢ast palety. Dvé prkna stranu).
zlistavaji neustale pod jednotkou.

6. Viyrobek se nyni nachazi na podlaze a je podlozen dvéma prkny. 9. Paleta je pryg.

14



& Zafizeni NIBE MT-WH
2029-FI1FS smi byt spusténo
pouze s nadrzi naplnénou
vodou!

A Na odvod kondenzatu je
nutné nainstalovat sifon. Pokud
nebude sifon nainstalovan, je
mozné, ze dojde k znehodnoceni
vody nebo poskozeni zafizeni
NIBE  MT-WH  2029-F/1FS.
Nespravna instalace sifonu na
odvodu kondenzatu je diivodem
pro ztratu zaruky.

Vystup teplé vody a odvod

Vstup trubkovy vyménik (pouze typ1FS)

Vystup trubkovy vyménik (pouze typ 1FS)

Vstup studené vody

kondenzatu

5.3 Pfipojky vody

Na zadni strané tepelného Cerpadla se nachazeji nasledujici pfipojovaci mista:

3/4" vstup studené vody

3/4" cirkulace teplé vody

3/4" vystup teplé vody

Odvod kondenzatu ¢ 19 mm, vnéjsi

Maximalni pracovni tlak je 10 bar(i a maximéini pracovni teplota je 65 °C. Do potrubi se nesméji dostat necistoty. Po
instalaci vnéjSich potrubi v pfipadé potfeby pfed napojenim tepelného Eerpadla na pfipravu teplé vody proplachnéte.

Pokud neni cirkulace vody potfeba, ujistéte se, Ze je cirkulacni vstup Fadné utésnén!

Pro vodovodni pfipojky je doporu¢eno pouZivat pruzné trubky %" pro prevenci pfenosu pfipadnych rusivych vibraci.

Pfi instalaci trubek se ujistéte, Ze nedochazi k nadmérnému namahani potrubnich pfipojek. Pro uvolnéni momentovych

sil na potrubni pfipojky pouzivejte hasak!

5.4 Rozmisténi potrubnich pfipojek

Vystup teplé vody se nachazi na nadobé nahore (3/4" BSPT/ISO 7-1).

Pokud je jednotka pouZivana v kombinaci s cirkulaci pfivodu teplé vody, pouziva se vstup cirkulace pro navrat teplé
vody (3/4" BSPT/ISO 7-1).

Pfivod studené vody se nachazi na nadobé dole (3/4" BSPT/ISO 7-1).

5.5 Pfipojeni odtoku kondenzétu

Kdyz je zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS v chodu, tvofi se kondenzat, ktery musi byt vypoustén do odpadu trubkou
pro odvod kondenzatu, pfipojka s vn&jsim ¢ 19 mm. Mnozstvi kondenzatu zavisi na vihkosti vzduchu dodavaného do
zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS. Vétev pro odvod kondenzatu musi byt opatfena vzduchotésnym sifonem se

svodem do odpadu. V sifonu musi byt sloupec stojaté vody o vySce min. 60 mm.

Cirkulace *

Odtok kondenzatu, Odlu€ovac vody min.
pfipojka ¢ 19 mm 60 mm stojaté vody
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5 Instalace

5.6 Séani a vyfuk vzduchu
Ujistéte se, Ze je okolo zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS dostatek prostoru.

Pfivadény vzduch nesmi byt znecistén agresivnimi slozkami (Cpavek, sira, chiér apod.), protoze
by mohlo dojit k poSkozeni soucasti jednotky tepelného erpadla. Vzduch také nesmi obsahovat
prach ani jiné ¢astice.

Vstupni a vystupni vedeni musi byt vyrobeno z neohebnych hladkych trubek, aby byla zajisténa
minimalizace poklesu tlaku. Pfi dimenzovani rozvod( nezapomerite zohlednit pracovni tlak
ventilatoru a pokles tlaku v rozvodu (viz technické parametry). Vstup i vystup vzduchu tepelného
¢erpadla maji ¢ 160 mm.

Doporucuje se nainstalovat do blizkosti tepelného ¢erpadla vzduchové rozvody vodorovné nebo
mirné vyspadované smérem od vstupu a vystupu vzduchu, aby se zamezilo vniknuti
zkondenzované vody z rozvodu do tepelného Cerpadla.

Pokud jsou rozvody vzduchu mimo budovu, je potfeba nainstalovat nizkoodporovou zpétnou
klapku, aby bylo zajisténo, ze se do mistnosti nebude dostéavat studeny vzduch v zimnim obdobi,

kdyz tepelné ¢erpadio nepracuije.

V8echny vzduchové rozvody museji byt po nainstalovani zaizolovany, aby byty tepelné ztraty a
uroven hluku drzeny na miniméini hladiné. Provedeni zaizolovani je nezbytné pro zajisténi

ochrany proti vnéj$i kondenzaci na studeném vystupnim vedeni.

Pro usnadnéni budouciho servisu se doporuCuje namontovat mezi rozvod vzduchu a vstup
vzduchu do tepelného Cerpadla ohebnou pfipojku.
Také se doporucuje nainstalovat mezi jednotku tepelného Cerpadia a ventilagni systém tlumici

vloZky, aby se zamezilo potencialnimu pfenosu hluku z jednotky do ventilaéniho systému.

5.7 Pfipojeni topné spiraly NIBE MT-WH 2029-1FS

Zafizeni NIBE MT-WH 2029-1FS zahrnuje pfidavny vyménik tepla (spirala potrubi s plochou 0,8
m2, zvenku smaltovana). Potrubni pfipojky 3/4" BSPT/ISO 7-1. Do jimky termostatu Ize umistit i
snimac pro regulaci externiho zdroje, napf. kotel na LTO, kotel na dievo apod. Max. pramér ¢idla

je 6 mm.

Do potrubi se nesméji dostat necistoty. Po instalaci vnéjSich rozvodd potrubi v pfipadé potieby

pfed napojenim zafizeni proplachnéte.

Pfi instalaci trubek se ujistéte, Ze nedochazi k nadmémému namahani potrubnich pfipojek. Pro

uvolnéni momentovych sil na potrubni pfipojky pouzivejte hasak!
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Pfed  odstranénim
horniho krytu jednotky musi byt
zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS
vzdy odpojeno od napajeni!
Pokud je jednotka odpojena od
napajeni, pockejte, dokud se
ventilator nezastavi, a teprve
potom Ize demontovat kryt!

! Nevyvrtejte do tvarovek
jednotky a krytd zadné diry.

Mohlo by dojit
k neopravitelnému  poskozeni
vyrobku.




6 Uvedeni do provozu

6.1 Test tésnosti
Po instalaci je nezbytné, aby cela vodovodni instalace tésnila. Proto se provadi tlakova zkouska. Zkontrolujte také, Ze hladina v sifonu na hadiciftrubce pro odvod

kondenzatu dosahuje vy$ky min. 60 mm a prltok do odpadu neni ni¢im blokovany.

6.2 Uvedeni do provozu — okruh instalace vody
Naplrite nadobu tepelného ¢erpadla vstupem pro studenou vodu. Odvzdu$néte nadobu otevienim jednoho z kohoutl pro teplou vodu nachazejicich se v nejvy$$im

misté a pockejte, dokud se na kohoutu neprestane vzduch vyskytovat.

6.3 Uvedeni do provozu — okruh rozvodu vzduchu

Ujistéte se, Ze jsou vstupy a vystupy vzduchu volné a pfipravené k pouZiti.
6.4 Uvedeni do provozu — elektroinstalace
Zapnéte napajeni jednotky. Na pocitadle se objevi ¢isla 1 az 9, pak se objevi na 3 sekundy model Fidici jednotky (170) a nasledné se na 3 sekundy zobrazi verze

software. Potom se zobrazi teplota v horni ¢asti vodni nadrze a jednotka zahéji provoz.

Zafizeni NIBE MT-WH 2029-F/1FS je nyni pfipraveno k provozu.
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7 Obsluha a ovladani

7.1 Ridici panel Optima 170

Tepelné Eerpadlo na pfipravu teplé vody NIBE MT-WH 2029-F/1FS je dodavano s Fidici jednotkou Optima 170 s vyrobnim nastavenim,
takze je tepelné erpadlo pfipraveno k provozu bez nutnosti dal$iho nastavovani.

Viyrobni nastaveni je vychozi nastaveni, které je potieba upravit podle provoznich potfeb a pozadavki uzivatele tak, aby bylo dosazeno

optimalniho vykonu a vyuziti systému.

7.2 Provoz
Po stisknuti nize uvedené klavesy/kombinace klaves se zobrazi hodnota pfislusné polozky menu.

Cheete-li hodnotu zménit, podrzte pfislusnou klavesu/kombinaci klaves a upravte hodnotu pomoci klaves se Sipkami.

0
..
600

7.3 Hlavni menu

P1: Rezim &

Stisknéte a podrzte klavesu ,Rezim"“. Pak Ize nastaveni zménit pomoci klaves se Sipkami. Tato klavesa umoziuje pfepinani mezi

funkcemi: Pohotovostni rezim, automaticky provoz, nepfetrZity provoz a nepfetrzity provoz fizeny ¢asovacem (rezim 0, 1, 2, 3).
Rezim 0: Tepelné Eerpadlo je vypnuté a aktivni je pouze Fidici jednotka. Je-li potfeba teplo, tepelné ¢erpadlo se nespousti.

Rezim 1: Ventilator b&zi pouze tehdy, pokud je ohfivana tepla voda pro domacnost. V polozce E25 menu Ize nastavit pozadované

otacky ventilatoru v rozmezi 0-100 %.

Rezim 2: Ventilator b&i, i kdyz kompresor nepracuje. Tato funkce se nazyva: Nepretrzita ventilace.

V polozce menu E25 Ize nastavit pozadované otacky ventilatoru v rozmezi 0-100 %.

Rezim 3: Pred navratem k normalnimu provozu ventilator pracuje po nastaveny casovy interval, i kdyz kompresor neb&zi.

V polozce menu E25 Ize nastavit pozadované otacky ventilatoru v rozmezi 0-100 %. V polozce menu E17 vyberte, zda bude aktivni ,rezim
3" az do dalsi manualni zmény (E17 = 0) nebo zda ma byt ,reZim 3 aktivni po definovany ¢asovy interval (E17=1 a E18: 0-10 hodin) a pak
se vrati do ,rezimu 1“.

MoZnosti: 0-3

Vyrobni nastaveni: 1
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P2: Rizeni elektrického topného tlesa a2t

Stisknéte a podrzte klavesu ,Topné téleso”. Pak Ize nastaveni zménit pomoci klaves se Sipkami.

Tepelné Eerpadlo je dodavano s elektrickym topnym télesem, které zajistuje ohfev vody pro domacnost. Pfi venkovnich teplotach pod 0 °C
muZze byt vyhodné pouzivat jako dopliikové zafizeni pro ohfev vody pfidavné elektrické topné téleso.

1 = topné téleso pracuje v pfipadé potfeby (viz nastavovaci bod P5).

0 = topné téleso nepracuje ani v pfipadé potreby.

MoZnosti: 0-1

Vyrobni nastaveni: 0

P3: Provozni termostat &

Stisknéte a podrzte klavesu ,Provozni termostat”. Pak Ize nastaveni zménit pomoci klaves se Sipkami.

Voda pro doméacnost je ohfivana tepelnym Cerpadlem. Kompresor se spusti, pokud teplota T8 (nadrz na teplou vodu, spodni &ast) klesne o
5 °C pod hodnotu nastavovaciho bodu P3. Jakmile teplota opét stoupne na hodnotu nastavovaciho bodu P3, kompresor se zase vypne.
MoZnosti: 0-55 °C

Vyrobni nastaveni: 52 °C

P4: Zastavit odmrazovéani & B

Stisknéte a podrzte soucasné klavesy ,Rezim" a ,Provozni termostat”. Pak Ize nastaveni zménit pomoci klaves se Sipkami.
Odmrazovaci cyklus se normainé zastavi, jakmile vyparnik doséhne teploty 10 °C. Za urcitych okolnosti miZe byt potfeba toto nastaveni
teploty zménit.

Moznosti: 0-25 °C

Vyrobni nastaveni: 10 °C

P5: Elektrické topné téleso tand 8

Stisknéte a podrzte soucasné klavesy ,Topné téleso” a ,Provozni termostat’. Pak Ize nastaveni zménit pomoci klaves se Sipkami.
Elektrické topné téleso ohfiva jen horni polovinu nddoby na vodu, zatimco tepelné Cerpadlo pokracuje v ohfevu spodni ¢asti vodni nadrze.
Elektrické topné téleso se aktivuje, pokud teplota T7 (nadrZ na teplou vodu, homni ¢ast) klesne o 5 °C pod hodnotu nastavovaciho bodu P5.
Jakmile teplota opét stoupne na hodnotu nastavovaciho bodu P5, elektrické topné téleso se vypne.

Moznosti: 0-65 °C

Vyrobni nastaveni: 50 °C
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7 Obsluha a ovladani

7.3.1 Zobrazeni displeje (hlavni menu) @l
Po stisknuti klaves se Sipkami se na displeji zobrazuji riizné teploty. Stisknéte, kolikrat je potfeba pro zobrazeni pozadované hodnoty
teploty na Cidle. Teplota se zobrazi pfiblizné za 3 sekundy. Pfislu$na teplota se zobrazuje pfiblizné 30 sekund a pak se displej vrati zpét

k normalnimu zobrazeni. Normalni zobrazeni je nastaveni pro polozku menu E49 (prazdny displej, teplota vody T7 nebo hodiny).

Lze zobrazit nasledujici hodnoty:

T5: Pfed vyparnikem

T6: Vyparnik

T7: Nadoba ohfivace, horni ¢ast

T8: Nadoba ohfivace, spodni ¢ast

T9: Dopliikovy snima¢ (Ize pouzit napf. jako snima¢ teploty solarniho kolektoru)

CL: Aktualni ¢as z integrovanych hodin.

T4 Vstup ,Externi start/stop* (nelze pouzit pro zobrazeni teploty). Pokud dojde ke zkratovani vstupu T10, tepelné Cerpadlo prejde do

nuceného provozu.
7.4 Servisni menu

7.4.1 Zména nastaveni v servisnim menu

Servisni menu oteviete sou¢asnym stisknutim Sipek nahoru a dolu pfiblizné na 10 sekund. Na displeji se nyni zobrazuje prvni polozka
servisniho menu EOQ. Pokud neni pfi zobrazeni servisniho menu pifiblizné 15 sekund aktivovana Zadna klavesa, servisni menu se
automaticky vypne a fidici jednotka se vrati do hlavniho menu.

Pozadovanou polozku menu E# Ize zobrazit posouvanim nahoru a dold pomoci kldves se Sipkami. Hodnota polozky menu se obrazi po
stisknuti klavesy ,Provozni termostat ( g ).

Chcete-li hodnotu zménit, podrzte klavesu ,Provozni termostat” a upravte hodnotu pomoci Sipek nahoru a dold. Jakmile je dosazeno

pozadované hodnoty, pustte klavesu ,Provozni termostat” a vratte se k poloZzce menu E#.
7.4.2 Polozky servisniho menu

EO: Vyrobni nastaveni

Pokud jsou parametry fidici jednotky upraveny tak, Ze systém nepracuje standardnim zpsobem a neni mozné najit pfi¢inu, postupujte
nasledovné:

1. Zapi$te vSechny parametry do tabulky ,Tabulka nastaveni parametr(“ (str.27).

2. Zménte parametr v menu EO na hodnotu 1 a pockejte, dokud se fidici jednotka nevrati k vyrobnimu nastaveni.

3. Vtuto chvili byly v8echny parametry vraceny zpét na vyrobni nastaveni.

4. Nyni mlZete zadit od zacatku a nastavovaci body Ize upravit.

Moznosti: 0-1

Vyrobni nastaveni: 0
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E2: Parametr pro teplotu T9

Na tomto misté Ize nastavit teplotu, kterou Ize pouZivat ve spojeni s polozkou menu E19 a snimacem teploty T9. Jde o samostatny
snimag, ktery neni sou€asti standardni dodavky. BlizSi popis naleznete v polozkach E19=2, 4 nebo 5.

Moznosti: 0-30°C

Vyrobni nastaveni: 21°C

E8: Funkce ochrany proti legionele

Pokud je parametr nastaven na hodnotu 1, bude voda jednou tydné ohfata pomoci elektrického ponorného ohfivace na teplotu 65°C za
Ucéelem vydezinfikovani nadrze. Pokud je parametr nastaven na hodnotu 0, funkce ochrany proti legionele je vypnuta.

Moznosti: 0-1

Vyrobni nastaveni: 0

E9: Provoz ve studeném prostfedi ZAP/VYP

Hodnota 0: Pokud je teplota pfivadéného vzduchu (T5) niz8i nez hodnota nastavena v polozce menu E10, kompresor se vypne a

v pfipadé pozadavku na ohfev vody dojde k aktivaci elektrického topného télesa (P5 a snimag teploty T7). Kompresor se znovu spusti,
pokud se teplota pfivadéného vzduchu (T5) udrzi 30 minut nad hodnotu nastavenou v ramci polozky menu E10.

Hodnota 1: Pokud je teplota pfivadéného vzduchu (T5) nizSi nez hodnota nastavena v polozce menu E10, kompresor se nevypne, ale
v pfipadé pozadavku na ohfev vody dojde k aktivaci elektrického topného télesa (P5 a snimac teploty T7).

MoZnosti: 0-1

Vyrobni nastaveni: 0

E10: Provoz pfi nizkych venkovnich teplotach
Zde se nastavuje teplota uréujici, kdy dojde k odstaveni kompresoru a zapnuti elektrického topného télesa. Viz polozka menu E9.
Moznosti: -5-10 °C

Vyrobni nastaveni: 0 °C

E13: Teplota podlahového topeni

Zde je mozné nastavit teplotu, kterou Ize pouzivat ve spojeni s polozkou menu E19=2, tzn. jde o teplotu, pfi které dochazi ke spusténi
obéhového &erpadla pro podlahové topeni. Pokud je teplota T8 (vodni nadrz, spodni ¢ast) niz8i nez hodnota nastavena v polozce menu
E13, obéhové Cerpadlo se zastavi.

Moznosti: 20-50 °C

Vyrobni nastaveni: 35 °C
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7 Obsluha a ovladani

E15: Hygrostat / vypnuti systému

Hodnota 0: Ridici jednotka pfepne na rezim 3 otadek ventilatoru, pokud dojde ke zkratovani vstupu T10 (Externi start/stop). Jakmile je
vstup T10 opét pferuSen, fidici jednotka se vrati zpét do reZimu, ktery byl aktivni pfed zkratovanim.

Tuto funkci mize vyuzivat externi hygrostat, ktery v pfipadé vysoké vihkosti vstupniho vzduchu mize pfepnout systém do rezimu 3.
Hodnota 1: Ridici jednotka pfepne na rezim 0 ota&ek ventilatoru (vypnuti systému), pokud dojde ke zkratovani vstupu T10 (Externi
start/stop). Jakmile je vstup T10 opét prerusen, fidici jednotka se vrati zpét do rezimu, ktery byl aktivni pred zkratovanim.

MoZnosti: 0-1

Vyrobni nastaveni: 0

E16: Minimalni prtok vzduchu

Tato hodnota uréuje minimalni pritok vzduchu, ktery by mél ventilator poskytovat béhem provozu. Pozor! Pokud by pro tento parametr
byla nastavena prili§ vysoka hodnota, mize dojit k pretizeni chladiciho systému a naslednému alarmu vysokotlakého spinace. Tato
hodnota by neméla byt volena vys3i, nez je nezbytné pro zajiSténi minimaniho pratoku vzduchu pfes vypamik.

MoZnosti: 0-100 %

Vyrobni nastaveni: 15 %

E17: Nuceny provoz ZAP

Pokud je vstup P1 nastaven na rezim 3, mlze se stat, ze po uritém poctu hodin nastaveném v ramci polozky menu E18 dojde
k automatickému pfepnuti systému do rezimu 1.

Hodnota 0: Systém bézi v rezimu 3 P1, dokud nedojde k manudlnimu pfepnuti na jiny krok.

Hodnota 1: Po uplynuti potu hodin nastaveného v poloZce menu E18 se systém vrati do rezimu 1.

Moznosti: 0-1

Vyrobni nastaveni: 0

E18: Pocet hodin

Nastaveni poctu hodin na nepfetrZity chod pfi reZimu 3 otagek ventilatoru pfed automatickym pfepnutim zpét do reZimu 2.
Tuto moznost pouziva polozka menu E17=1.

MoZnosti: 1-10 hodin

Vyrobni nastaveni: 3

E19: Specialni funkce
Tato funkce fidi relé R9: Solarni kolektor, dopliikové zdroje tepla, pokles tepla nebo regulace klapky vzduchotechniky.
Moznosti: 0-1

Vyrobni nastaveni: 0
Hodnota 0: Tato funkce je deaktivovana a relé je vypnuto.
Hodnota 1 (specialni funkce trubkového vyméniku tepla v NIBE MT-WH 2029-1FS): Funkce solarniho kolektoru, ktera aktivuje externi

solarni obéhové cerpadlo (relé R9). Pokud je teplota T8 (nadoba ohfivace, spodni ¢ast) niz8i nez hodnota nastavena v polozce menu

E46 (max. teplota v nadobé ohfivace), aktivuje se funkce solarniho obéhového Cerpadla.

22



Solamni ob&hové Eerpadlo bude v provozu, dokud bude teplota T9 (solarni kolektor) vy$Si nez teplota T8 (nadoba ohfivace, spodni ¢ast)
+ polozka menu E20 (hystereze solarniho kolektoru). Jakmile teplota T9 (solarni kolektor) klesne pod hodnotu teploty T8 (nadoba

ohfivace, spodni ¢ast), obéhové ¢erpadlo se zase vypne. To vSe probiha nezavisle na chodu tepelného cerpadia.

Hodnota 2 (specialni funkce trubkového vyméniku tepla v NIBE MT-WH 2029-1FS): Funkce podlahového topeni, ktera aktivuje externi
obghové Cerpadlo (relé R9). Pokud je teplota T8 (nadoba ohfivace, spodni ¢ast) vysSi nez nastaveni polozky menu E13 (teplota
podlahového topeni), aktivuje se funkce podlahového topeni. Jakmile teplota T9 (externi snimac) klesne pod hodnotu nastaveni

v polozce menu E2, derpadio se spusti. Cerpadio (relé R9) se zase vypne, jakmile teplota T9 (externi snimac) presahne hodnotu

nastavenou v polozce menu E2. To v&e probiha nezavisle na chodu tepelného ¢erpadla.

Hodnota 3 (speciaini funkce trubkového vyméniku tepla v NIBE MT-WH 2029-1FS): Funkce solarniho kolektoru, ktera aktivuje solamni
Cerpadlo (relé R9). Funkce solarniho kolektoru ma obecnou bezpeénostni pojistku, ktera umi vypnout solarni ¢erpadlo.
Pokud je teplota T9 (solarni kolektor) vy$3i nez 89 °C, derpadio je vypnuté. Cerpadio se opét spusti, jakmile teplota (T9) (solarni
kolektor) klesne pod hodnotu 87 °C. Pokud je teplota T8 (nadoba ohfivace, spodni ¢ast) niz$i nez hodnota nastavena v poloZce menu
E46 (max. teplota, nddoba ohfivace), aktivuje se funkce solarniho Cerpadla.
Solarni ¢erpadlo bude v chodu, dokud bude teplota T9 (solarni kolektor) vy$si nez teplota T8 (nddoba ohfivace, spodni ¢ast) + polozka
menu E20 (hystereze solarniho kolektoru).
Jakmile teplota T9 (solarni kolektor) klesne pod hodnotu teploty T8 (nadoba ohfivace, spodni ¢ast), Cerpadlo (relé R9) se zase vypne.
Pokud je ¢erpadlo (relé R9) aktivovano, tepelné cerpadlo a elektrické topné téleso se vypina. Po deaktivovani Cerpadla (relé R9) se po
15 minutach stane nasledujici:

e  Pokud je teplota T5 (pfed vyparnikem) vys$i nez 5,5 °C, aktivuje se tepelné erpadlo.

e Pokud je teplota T5 (pfed vyparnikem) nizsi nez 4,5 °C, aktivuje se elekirické topné téleso.

Hodnota 4: Funkce chlazeni, ktera aktivuje trojcestnou klapku, ktera nasméruje studeny vystupni vzduch do mistnosti, ktera vyZaduje
chlazeni. Tato funkce je fizena nastavenim teploty v polozce menu E2 a snimagéem T9:

. Pokud je teplota T9 vy$$i nez hodnota nastavena v polozce menu E2, zapne se relé R9.

. Pokud je teplota T9 niZsi nez hodnota nastavend v polozce menu E2, relé R9 se vypne. To vSe probiha nezavisle na chodu

tepelného Cerpadla.

Hodnota 5: Funkce chlazeni, ktera aktivuje trojcestnou klapku, ktera nasméruje studeny vystupni vzduch do mistnosti, ktera vyzaduje
chlazeni. Tato funkce je fizena hodnotou teploty nastavenou v polozce menu E2 a snimacem T9, ale pracuje opaéné nez polozka E19 = 4:
e Pokud je teplota T9 vy3Si nez hodnota nastavena v polozce menu E2, relé R9 se vypne.
. Pokud je teplota T9 niZsi nez hodnota nastavena v polozce menu E2, relé R9 se zapne. To v3e probiha nezavisle na chodu

tepelného &erpadia.
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7 Obsluha a ovladani

Hodnota 6: Relé R9 je zapnuté, pokud kompresor béZi a vypnuté, pokud kompresor nebézi. To v3e probiha nezavisle na chodu tepelného Cerpadla.
Moznosti: 0-6

Vyrobni nastaveni: 0

E20: Hystereze solarniho kolektoru

Na tomto misté Ize nastavit, o kolik ma byt vy$si teplota v solarnim kolektoru (T9) vzhledem k teploté v nadobé ohfivace (T8), nez se zapne solarni
Cerpadlo. Viz polozka menu E19.

Moznosti: 1-5 °C

Vyrobni nastaveni: 5 °C

E21: Nastavovaci bod TX

Aby se zamezilo vy$8im provoznim tlaklim v chladicim systému, je nezbytné snizit na posledni ¢ast topného cyklu vykon systému. Na tomto misté
se nastavuje teplota vody, pfi které bude zahajeno snizovani.

Moznosti: 0-55 °C.

Vyrobni nastaveni: 45 °C.

E23: Tmop

Tato hodnota uréuje maximaini pfipustnou teplotu vypamiku. Toto nastaveni zabrariuje prehfivani chladiciho systému pfi vysokych okolnich
teplotach.

Moznosti: 0-30 °C

Vyrobni nastaveni: 25 °C

E25: ReZim otacek ventilatoru 1 + 2

Pokud je pozadovana zvySena ventilace po delSi dobu, Ize zvolit rezim 2 (P1). Ventilator bude pracovat, dokud nedojde k pfepnuti na jiny rezim.
Zadejte otacky, se kterymi bude ventilator pracovat pfi zvoleni rezimu 2. Méjte na paméti, Ze tato funkce také omezuje maximaini otacky v rezimu 1.
Moznosti: 0-100 %

Vyrobni nastaveni: 100 %

E26: ReZim otacek ventilatoru 3

Zadejte otacky, se kterymi bude ventilator pracovat pfi zvoleni rezimu 3 (P1). Tato moZnost se voli, pokud je pozadovana zvy3ena ventilace po
omezeny ¢asovy interval. Méjte na paméti, Ze tato funkce také omezuje maximalni otacky.

Moznosti: 0-100 %

Vyrobni nastaveni: 100 %
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E45: dT vzduch

Na tomto mist& se nastavuje nejnizsi pozadované zchlazeni vzduchu, je-li vybran ohFev vody. Ridici jednotka reguluje otagky ventilatoru tak, aby byl vzduch
chlazen na pfesnou teplotu, ktera byla zvolena. Je-li to nezbytné z technickych diivodu, muze fidici jednotka chladit na hodnotu nizsi neZ je zvolena teplota.
Cheete-li vy3Si otaCky ventilatoru, Ize teplotu chlazeni sniZit. Pamatujte, ze pfili§ maly rozdil (delta) v nastavenych teplotach bude nutit ventilator, aby pracoval
rychleji, to bude mit za nasledek vyssi spotfebu energie.

Moznosti: 1-15 °C

Vyrobni nastaveni: 3 °C

E46: Maximalni teplota v nddobé ohfivaCe

Aby se zamezilo pfili§ vysokym teplotam vody v nadobé ohfivace, pokud je tato pfipojena k solarnimu kolektoru nebo jinému zdroji tepla, Ize nastavit max.
pfipustnou teplotu ve spodni ¢asti nadoby ohfivace (T8).

Toto nastaveni pouziva polozka menu E19.

MozZnosti: 40-70 °C

Vyrobni nastaveni: 60 °C

E49: Spofi¢ obrazovky

Na tomto misté m{Zete nastavit spofi¢ obrazovky:

1: Prazdny displej. Blika kontrolka na znameni, Ze je systém pfipojen k napéajeni.
2: Zobrazuije se teplota vody T7 (nadoba ohfivace, horni ¢ast).

3: Zobrazuije se Cas.

Moznosti: 1-3

Vyrobni nastaveni: 2

E50: Cas na vnitfnich hodinach — hodiny
Na tomto misté se nastavuji hodiny pro vnitfni hodiny.
Moznosti: 0-23

Vyrobni nastaveni: 0

E51: Cas na vnitfnich hodinach — minuty
Na tomto misté se nastavuji minuty pro vnitfni hodiny.
Moznosti: 0-59

Vyrobni nastaveni: 0

E52: Interval s nizkym tarifem ZAP/VYP

Hodnota 0 (VYP): Elektrické topné téleso a tepelné erpadlo budou pracovat podle potfeby a pfedvoleb.

Hodnota 1 (ZAP): Elektrické topné téleso a tepelné cerpadlo budou pracovat pouze v definovanych ¢asovych intervalech se spousténim podle nastaveni v poloZzce
menu E53 a ukon&enim podle nastaveni v polozce menu E54.

Moznosti: 0-1

Vyrobni nastaveni: 0
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7 Obsluha a ovladani

E53: Interval s nizkym tarifem, ¢as zahajeni
Na tomto misté se nastavuje ¢as zahajeni intervalu s nizkym tarifem.
MoZznosti: 0-23

Vyrobni nastaveni: 0

E54: Interval s nizkym tarifem, ¢as ukonceni (0-23)
Na tomto misté se nastavuje ¢as ukonceni intervalu s nizkym tarifem.
MoZznosti: 0-23

Vyrobni nastaveni: 1

E60: Rozdil teplot mezi parametry T5 a T6

Pokud je po jedné hodiné se zapnutym kompresorem teplota T6 (vyparnik) vy33i nez teplota T5 (pfed vyparnikem) + hodnota nastavena
v polozce menu E60, kompresor se vypne. Na displeji se objevi hiaSeni ,Er06".

Jde o provozni bezpecnostni funkci, ktera indikuje, Ze tepelné ¢erpadio nepracuje spravné a mize mit nedostatek chladiva.

Jednotku je tfeba vypnout a chybu resetovat.

Moznosti: 0-10 °C

Vyrobni nastaveni: 2 °C
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7.5 Tabulka nastaveni parametr

Vyrobni nastaveni | Datum: Datum:
EO: Vyrobni nastaveni 0
E2: Nastavovaci bod pro teplotu T9 21
E8: Funkce ochrany proti legionele 0
E9: Provoz ve studeném prostiedi ZAP/VYP 0
E10: Provoz pfi nizkych okolnich teplotach 0
E13: Teplota podlahového topeni 35
E15: Hygrostat / vypnuti systému 0
E16: Minimalni prtok vzduchu 15
E17: Nuceny provoz ZAP 0
E18: Pocet hodin 3
E19: Specialni funkce 0
E20: Hystereze solarniho kolektoru 5
E21: Nastavovaci bod TX 45
E23: Tmop 25
E25: ReZim ot&cek ventilatoru 1 + 2 100
E26: ReZim ot&cek ventilatoru 3 100
E45: dT vzduch 3
E46: Maximalni teplota v nadobé ohfivace 60
E49: Spofi¢ obrazovky 2
E50: Cas na vnitfnich hodinach — hodiny 0
E51: Cas na vnitfnich hodinach — minuty 0
E52: Interval s nizkym tarifem ZAP/VYP 0
E53: Interval s nizkym tarifem, Cas zahajeni 1
E54: Interval s nizkym tarifem, €as ukonceni 6
E60: Rozdil teplot mezi parametry T5 a T6 2
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7 Obsluha a ovladani

7.6 Tabulka odmrazovani

T5 pred vyparnikem °C T6 vyparniku °C
15 -3
13 -3
11 -3
9 -4
7 -4
5 5
4 5
3 -6
1 -7
0 -8
-2 9
-5 -11
-7 -13
9 -13

-11 -15
-13 -16
-15 -18
-17 -20
-18 21
-20 -22

Funkce odmrazovani pracuje podle tabulky odmrazovani uvedené vySe. Pokud se teplota T5 (pfed vyparnikem) rovna teploté v tabulce, pak bude
zahajeno odmrazovani, jakmile pfislusna teplota T6 (vyparnik) klesne pod hodnotu uvedenou v tabulce. Napf. pokud je T5 3 °C, bude odmrazovani
zahéjeno, jakmile bude teplota T6 rovna nebo nizsi nez -6 °C. Je-li funkce odmrazovani aktivni, aktivuje se relé R4 (odmrazovani) a ventilator se
vypne. Funkce odmrazovani mize béZet nepretrzité na maximum az 30 minut. Funkce odmrazovani pak musi byt dalSich 60 deaktivovana, nez

bude mozné ji spustit znovu.

Funkce odmrazovani bude okamZité ukonéena, pokud teplota T6 (ve vyparniku) pfesahne hodnotu nastavenou v parametru P4.
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7.7 Funkéni popis
Rozmisténi snimaél znarodriuje vyvojovy diagram v sekci O vyrobku“. Reléové vystupy/svorky a jiné vystupy pro provoz ventilatoru a ovladaci

funkce pak naleznete v elektrickém schématu.

7.7.1 Rizeni tepelného &erpadia na ohfev teplé vody pomoci Fidici jednotky Optima 170
Tepelné ¢erpadio na ohfev teplé vody je komplexni jednotka s nadobou na ohfev teplé vody o obsahu 285 litrQ, ventilatorem, tepelnym Cerpadlem
a plnou automatizaci chodu. Jednotka slouzi vylu¢né pro ohiev vody v domacnosti v rdmci nastavenych teplotnich limitd. Model NIBE MT-WH

2029-1FS obsahuje dopliikovou funkci napajeni malé jednotky pro vytapéni podlahy nebo alternativni tepelny vstup.

7.7.2 \lykonové Udaje

Tepelné Eerpadlo na ohfev teplé vody dokaze ohfat 367 litrd vody z 10 °C na 52,5 °C za 11,5 hodin pfi teploté vzduchu na vstupu 7 °C. Doba
ohfevu se vzdy odviji od teploty studené vody na vstupu do ohfivage vody, teploty extrahovaného vzduchu a aktualnim vypousténi teplé vody.
Pokud je potieba vice teplé vody, |ze aktivovat elektrické topné téleso o vykonu 1,5 kW.

Tepelné ¢erpadlo na ohfev teplé vody spotfebovava jen pfiblizné 28 % elektrické energie v porovnani s béznymi elektrickymi ohfivaci vody.

7.7.3 Funkce tepelného ¢erpadla
Po odpusténi teplé vody spusti fidici jednotka na kratkou chvili kompresor. Kompresor béZi, dokud celd nadoba ohfivace nedosahne nastavené
teploty. Za normalnich okolnosti je tepelné ¢erpadio na ohfev teplé vody schopno vyprodukovat dostatek teplé vody na pokryti spotieby celé

rodiny bézné velikosti.

7.7.4 Ohrev vody
Pfi odpousténi teplé vody je do spodni €asti nadoby ohfivace pfivadéna studena voda. Teplota ve spodni ¢asti nadoby ohfivace je monitorovana
snimacem. Pokud teplota poklesne 0 5°C pod nastavenou teplotu, spusti se kompresor a ventilator Zene vzduch skrz vyparnik. Kdyz se voda

ohfeje na nastavenou teplotu, kompresor (a ventilator) se opét vypnou.

7.7.5 Provoz ventilatoru

| kdyz dojde k zastaveni kompresoru, ventilator stale bézi pouze v reZimu 2 nebo v rezimu 3. Tyto funkce se pouzivaji, pokud je tepelné ¢erpadlo
na ohfev teplé vody pouzivano i pro ventilaci vzduchu napf. z vihkych mistnosti v budové.

Dokud je vstup na T10 (Externi start/stop) zkratovany, fidici jednotka pracuje nucené v rezimu 3. Tuto vlastnost Ize pouZzivat pro zajisténi
dopliikové ventilace, napfiklad z koupelny béhem sprchovani. Pokud vstup T10 jiz neni zkratovany, Fidici jednotka se vrati zpét do rezimu, ktery

byl aktivni pfed zkratovanim.
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7 Obsluha a ovladani

7.7.7 Pfidavny topny vykon

Pokud nastane situace, kdy tepelné erpadlo na ohfev teplé vody nedokaze poskytnout dostatek teplé
vody, |ze aktivovat vestavéné elektrické topné téleso. V takovém pfipadé Ize za stejny Easovy interval ohrat
dvakréat vice vody. MiZete nastavit teplotu, na kterou ma elektrické topné téleso ohfat vodu.

V pfipadé potfeby pouzivejte vyhradné elektrické topné téleso. Elektrické topné téleso spotfebovava
mnohem vice energie nez kompresor.

Elektrické topné téleso Ize aktivovat manualné z oviadaciho panelu.
7.8 Bezpe€nostni prvky

7.8.1 Vysokotlaky spina¢
Aby bylo zajisténo, Ze kompresor nebude pracovat nad ramec provoznich parametr(, je v systému
zabudovan vysokotlaky spinag, ktery odpoji kompresor v pfipadg, ze tlak v chladicim okruhu vzroste na

pfili§ vysokou teplotu.
7.8.2 BezpeCnostni pojistky

V pfipadé poruchy elektrického ponorného ohfivace vypnou bezpecnostni pojistky jednotku. Pokud dojde
k prekroceni nastavené hodnoty (80 °C), elektrické topné téleso bude odpojeno. Jakmile teplota klesne pod
hodnotu 80 °C, elektrické topné téleso se znovu aktivuje. Aby to bylo mozné, musi byt vypnuté napajeni

jednotky a odmontovany éelni panel. Pak Ize stisknout resetovaci tla¢itko uprostred jisticd.

Kompresor je také opatfen chrani¢em tepelného okruhu, ktery zajisti jeho vypnuti v pfipadé, Ze teplota
vystoupa pili§ vysoko. Napfiklad pokud je kompresor pfipojen k napéjeni, ale neni v chodu z divodu
zablokovani nebo nedostatecnému vyrovnani tlaku pred spusténim. Pokud chrani¢ odpoji kompresor,
nechte jednotku pfed dal$im spusténim vychladnout. Pokud se problém presto opakuje, kontaktujte

instalacni firmu, nebo nejblizsi servis.
7.9 Alarmy

7.9.1 Alarm vysokotlakého presostatu
Pokud dojde k odpojeni vysokotlakého presostatu, objevi se na displeji chybové hlaseni ,PE".
Po nalezeni pficiny je potfeba systém na 10 sekund vypnout a pak znovu zapnout, aby se

vysokotlaky presostat znovu aktivoval. Chyba ,PE" zmizi z displeje.

Aby se zamezilo opakovani chyby vysokotlakého presostatu, v pfipadé potieby snizte

nastavenou hodnotu teploty vody o 2-3°C.
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8 Udrzba

Riziko poranéni o ostré
listy ventilatoru. LiSty nesméji
byt poskozeny.

Aby bylo mozné dosahnout optimalniho vykonu zafizeni, dodrzujte nize uvedené zasady.
Pfed otevienim jednotky vypnéte napajeni/ odpojte zasuvku a pockejte, dokud se ventilator nezastavi.

Nékolik dni po pocate¢nim nastaveni a spusténi zkontrolujte, Ze vodovodni instalace nevykazuje netésnosti a odvod

kondenzatu neni ucpany.

8.1 Pozadavky na prostfedi
V pfipadé opravy nebo demontaze tepelného ¢erpadla na ohfev teplé vody dodrZujte pfedpisy na ochranu Zivotniho

prostfedi a zakonné pozadavky tykajici se recyklace a likvidace materialu.

8.2 Chladici systém a ventilator

Servis primamé zahrnuje pravidelné ¢isténi vyparniku. Odstrarte horni kryt jednotky. VyCistéte vyparnik a ventilator
pomoci kartace, pfipadné kartaCe na myti lahvi. Dejte pozor, abyste béhem tohoto procesu neodstranili protizavazi na
obé&zném kole ventilatoru, protoze by doslo k naru$eni rovnovahy ventilatoru a nasledné ke zvyseni hladiny hluku a

opotiebeni ventilatoru.
Dodrzujte mistni pfedpisy pro pfipadné pravidelné inspekce tepelného éerpadla kvalifikovanym personalem.

8.3 Kondenzace a vypousténi kondenzatu
Zaroven s ¢isténim a inspekci ventilatoru je potfeba ocistit také necistoty z odkapni misky na odvod kondenzatu. Vylite na

odkapni misku vodu a zkontrolujte, Ze nic nebrani jejimu odtoku. Neni-li tomu tak, je potfeba odvod kondenzatu vygistit.
8.4 Cirkulace vody a nadoba ohfivaCe

8.4.1 Pojistny ventil

V&3 technik nainstaloval do blizkosti pfipojky studené vody na tepelné Cerpadlo na ohfev teplé vody pojistny ventil za
Ucelem ochrany nadoby ohfivace proti nadmémému tlaku vlivem rozpinani vody béhem procesu ohfevu.

Zpétny tlakovy ventil (zpétny ventil), ktery je nainstalovan pfed pojistnym ventilem na pfivodu studené vody, zabrafuje
navraceni teplé vody z nadoby ohfivace zpatky do potrubi na studenou vodu. Proto tlak v nadobé ohfivace stoupa

k maximalni hodnoté nastaveni pojistného ventilu a pojistny ventil se otevird. Nadbyte¢na voda je vypusténa. Pokud by se
pojistny ventil neotevrel, nddoba ohfivace by se mohla roztrhnout.

Pajistny ventil je potfeba nékolikrat ro¢né kontrolovat. Testuje se stisknutim packy/ otoCenim rukojeti na pojistném ventilu
a zaroven se sleduje, Ze voda skutecné odtéka do kanalizace. Na poSkozeni, vznikla nasledkem pouziti vadného

pojistného ventilu, se nevztahuje zaruka.
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8 Udrzba

8.4.2 Anoda
Pro Ucely zajisténi ochrany smaltované nadrze na teplou vodu pfed korozi je za elnim panelem v horni poloviné
vodni nadrze umisténa hoféikova anoda.

Anoda mé v zavislosti na kvalité vody pfedpokladanou zivotnost pfiblizné 2-5 let.

Doporucuje se kontrolovat anodu kazdy rok. Postup:
 Zavrete privod studené vody.
o Pfipojte hadici k vypoustécimu ventilu tak, aby voda z vodni nadrze mohla odtéct do nejblizsi vpusti.
 Oteviete kohout pro odtok teplé vody (aby se zamezilo vytvaFeni podtiaku ve vodni n&drZi).
 Pokud hladina vody v nadrzi klesne pod anodu, Ize tuto vyjmout pro ucely inspekce.

Pokud je anoda zkorodovana a mé priimér pfiblizné 6-10 mm, je potfeba ji vyménit.
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9 Demontaz/vyrazeni z provozu

Je potieba provést nasledujici ukony.

. Odpojte jednotku od napajeci sité, tj. odpojte elektrické kabely.

. Zavfete pfivod studené vody a pfipojte hadici k vypoustécimu ventilu tak, aby voda z nadrze mohla
odtéct do nejbliz3i vpusti.

. Odpojte vodovodni a topné pfipojky.

. Odstrarite vzduchové rozvody a zavfete vSechny pfivody a klapky extrahovaného vzduchu, aby se

v rozvodech netvorila kondenzace.

Jednotku je potfeba vyradit z provozu maximainé ekologickym zpUsobem. Pii likvidaci vyrobku dodrZujte mistni a

obecni predpisy pro nakladani s odpadem.
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10 Redeni potizi

10.1 Tepelné Eerpadlo neohfiva teplou vodu
Zkontrolujte nasledujici skute¢nosti:
 Je systém pfipojen k napajeni?
e Je v zasuvce ve zdi proud?
*Doslo k vypnuti tepelného ¢erpadia vlivem snimace teploty T8?
 Je teplota vody >55 °C?
* Je otevfeny pfivod studené vody?
 Je volny pfivod vzduchu?
*Je volna trasa pro odvadéni vzduchu?
 Bylo provadéno pravidelné ¢isténi vyparniku, kondenzaéni podnos a ventilatoru postupem popsanym v ¢asti
vénované Udrzbé?
*Doslo k rozpojeni nékterého z bezpecnostnich prvkl tepelného cerpadlalelektrického topného télesa?
*Doslo k odpojeni tepelného Eerpadla vlivem externiho zkratovani svorek?

*Bylo otestovano obnoveni vyrobniho nastaveni (E0)?
Pokud nejde ani o jeden z vy$e uvedenych problémd, kontaktuje prosim:

+ v zaruéni IhGté (0-2 roky):
spolecnost, od které byla jednotka zakoupena a ktera provedla instalaci.
+ po zaruéni Ihité (2 roky a déle):
spolecnost, od které byla jednotka zakoupena a ktera provedla instalaci, anebo servisniho partnera spole¢nosti

NIBE Energy Systems. Nezapomerite uvést idaje z typového Stitku (stfibrny Stitek na jednotce).
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11 Zarucni ustanoveni

Vazeny zakazniku,

spole¢nost NIBE Energy Systems vyrabi a dodava kvalitni a peclivé zkontrolované vyrobky, jejichz instalace a servis

vyzaduje zvlastni opravnéni. Odpovédnost za dimenzovani, dodavku, instalaci a uvedeni do provozu nese

spole€nost, ktera provadi instalaci. V pfipadé jakychkoliv stiznosti v souvislosti s instalaci, pouZivanim a manipulaci

tedy odkazujeme tedy na spolecnosti provadéjici topenarské a instalatérské instalace v pfislusné zemi, které maji

odpovidajici opravnéni.

V pfipadé zjiSténi materidlovych nebo vyrobnach vad plati nékolik ustanoveni pro zaruku a opravy. Tato jsou

uvedena nize.

Co je pfedmétem zaruky:

Zaruka se vztahuje na vyrobky 24 mésicu od dokumentovaného data instalace nebo nakupu v ramci
kupni smlouvy.

Pokud je provadéna oprava na misté, vyrobni zavod doda za predpokladu, Ze byla oprava pfedem
schvalena, nahradni dily.

Viyrobek musi byt umistén tak, aby bylo mozné provadét servis bez prekazek. Pokud je vyrobek umistén
takovym zptisobem, Ze je k nému obtizny pfistup, odmita spolecnost NIBE Energy Systems veskeré

zavazky s ohledem na vicenaklady, které tak mohou vznikat.

ViySe uvedena ustanoveni plati POUZE pokud jsou spInény nasledujici podminky:

Spole¢nost, ktera provedla instalaci, kontaktuje spole¢nost NIBE Energy Systems nebo jeji partnery pred
zahajenim opravy nebo vymény a bylo dosazeno dohody ohledné rozsahu opravy.

Spole¢nost, ktera provedla instalaci, pfi komunikaci se spolecnosti NIBE Energy Systems nebo jejim
partnerem uvede vyrobni &islo.

Spole¢nost, ktera provedla instalaci, zasle kopii faktury za nakup nebo instalaci a vadny dil pro

vyméné/opravé spolecnosti NIBE Energy Systems nebo jejimu partnerovi.

Co NENI predmétem zaruky:

Kompenzace za reklamace jiné nez vySe uvedené, nebo za Skody vzniklé nasledkem z&vady vyrobku.
Pokud byl vyrobek zapojen za jinych podminek (napf. teplota, napéti nebo tlak) jiné nez jsou uvedeny na
typovém Stitku a v této pfirucce.

Po3kozeni viivem mrazu, blesku nebo chodem nasucho, pfipadné poskozeni nasledkem vodniho
kamene nebo nadmérného tlaku.

Pokud byly na vyrobku provedeny opravy nebo jiné zasahy na ramec obecné uznavanych mezi.
Odlupovani vodniho kamene z tepelného vyméniku a elektrického topného télesa, protoze vodni kdmen

je Casto nasledkem nespravného nastaveni nebo pouzivani vyrobku.
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12 Prohlaseni o shodé

4 NIBE

Prohlaseni o shodé

Timto na nasi vyhradni odpovédnost prohlaSujeme, Ze vyrobky

o Domaci tepelné ¢erpadlo na teplou vodu MT-WH 2029 F, MT-WH 2029 1FS

na které se vztahuje toto prohlaseni, splfiuji poZzadavky nasledujicich smérnic EU:

Smérnice 0 omezeni pouZzivani nebezpecnych latek (RoHS):

2011/65/EU Elektromagneticka kompatibilita (EMC):

2004/108/ES Oznaceni CE: 93/68/EHS

Obalové materidly a odpad z baleni: 94/62 ES

Elektricka zafizeni zkonstruovana pro pouzivani v ramci uritych napétovych limitt (LVD): 2006/95/ES
Tlakové zafizeni (PE): 97/23/ES *

* Na takovato tlakova zafizeni se vztahuje ¢lanek 3 smérmice EU 97/23/ES. Jak je specifikovano v odstavci 3 tohoto ¢lanku, zafizeni jsou
navrhovéna a vyrabéna v souladu s uznavanymi technickymi postupy ¢lenskych statt tak, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani. Takova
tlakova zafizeni nesméji mit oznaceni CE, jak je definovano v ¢lanku 15 smérnice EU 97/23/ES.

Byla ovéfena shoda s nasledujicimi standardy:

EN55014-1 Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky... Cast 1: Emise..

EN55014-2 Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky... Cast 2: Odolnost..

EN60335-1 Elektrické spotFebice pro domacnosti a podobné pouZiti - Bezpeénost - Cast 1: Véeobecné pozadavky

EN60335-2-21 Elektrické spotFebice pro domacnosti a podobné pouziti ... Cast 2-21: Zviastni pozadavky na skladovani ohfivagt vody
EN60335-2-40 Elektrické spotfebite pro domacnosti a podobné pouZiti ... Cést 2-40: Zviastni pozadavky na elektricka tepelna &erpadia ...
EN60730-1 Automaticka elektricka Fidici zafizeni pro domacnost a podobné tiely - Cést 1: Véeobecné pozadavky

EN62233 Metody méreni elektromagnetickych poli spotfebici pro domacnost ...

EN16147 Tepelna Cerpadla s elektricky pohanénymi kompresory - Zkou$eni a pozadavky na znaeni ...

EN255-3 Klimatizace... Cast 3: Zkouseni a pozadavky na znageni jednotek pro teplou uZitkovou vodu

1S03743-1 Akustické pozadavky - Ur€ovani hladiny zvukového vykonu a zvukové energie ..

Markaryd, 14. listopadu 2013

T [y~ 1

Kenneth Magnusson Pet Jocié’ ]
Manazer kvality a ochrany Zivotniho prostiedi Prodiktovy manazer
\
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13 Informace o vyrobku a instalaci

Instalovany model:

Sériové ¢islo:

Pfisluenstvi:

Instalaci provedl(i)

Instalace potrubi

Datum:

Spoleénost:

Jméno:

Telefonni ¢islo:

Elektrické instalace

Datum:

Spoleénost:

Jméno:

Telefonni €islo:

Uvedeni do provozu:

Datum:

Spoleénost:

Jméno:

Telefonni ¢islo:
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NIBE AB Sweden
Hannabadsvagen 5 Box 14
SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

www.nibe.eu
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